
TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers. TAPS
mounts directly to any industry standard rail, including M1913 Picatinny,
KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters are needed, keeping the
weapon lighter and sleeker. It features two on-board buttons and two accessory
leads. Available in 4 button configurations, TAPS SYNC utilizes a patented
double pole dome switch to fire both devices simultaneously on isolated circuits
to protect your devices. This TAPS switch comes standard with a Surefire Light
lead and MIL-Standard / Crane Laser Lead that fits NATO standard lasers from
Insight Technology, Steiner, B.E. Meyers, and others. TAPS is waterproof to 1
meter for 30 minutes when properly installed on a rail, and features more durable
buttons than many competing pressure switches on the market. Its hardened
housing will keep TAPS standing up to the rigors of the battlefield TAPS SYNC
allows the user to fire two devices simultaneously with one button, and is
available in 4 button variations: Variant 1 – Button1: Light | Button2: Light + Laser
Variant 2 – Button1: Laser | Button2: Light + Laser Variant 3 – Button1: Light +
Laser | Button2: Light Variant 4 – Button1: Light + Laser | Button2: Laser Note:
the dual-function SYNC button requires a slightly higher activation force than the
standard single device button. Mode(s): Momentary Only Weight: 2.25oz
w/hardware Waterproof: 1 meter for 30 minutes

Attributes

Name: TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043399
Mfr. No.: TAPC-SI9F
Color: Flat Dark Earth
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 381mm
UPC: 810007880426

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE
VARIANT 2

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE
VARIANT 2. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Steuerung für waffenmontierte
Elektronikgeräte zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Dieses Produkt erfüllt die Sicherheitsstandards gemäß der EU Allgemeine
Produktsicherheitsverordnung (GPSR). Es ist für die Verwendung mit waffenmontierten Geräten konzipiert.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden standardisierte Rückrufbenachrichtigungen
bereitgestellt. Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates.
Online Shopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, genießen Sie die gleichen Sicherheitsrechte
wie beim Kauf in einem physischen Geschäft.
Besondere Verbraucherfokus: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn das Produkt in der Nähe von Kindern
oder anderen gefährdeten Gruppen verwendet wird.
EUKontaktpunkt: Bei Sicherheitsanfragen oder Problemen stehen Ihnen EUbasierte Kontaktstellen zur
Verfügung.
Schnelle Warnungen: Informationen über unsichere Produkte werden über das Safety GateSystem schnell
bereitgestellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemäß an einer kompatiblen Schiene montiert ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung des Produkts, insbesondere der Tasten.
Halten Sie das Produkt von Wasser und extremen Temperaturen fern, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei sichtbaren Schäden oder wenn es nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass Sie die DualSYNCTaste nur mit der erforderlichen Kraft aktivieren, um ungewollte
Auslösungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Montieren Sie den TAPS SYNC direkt auf eine StandardSchiene (M1913 Picatinny, KEYMOD oder
MLOK).
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Überprüfen Sie, ob der TAPS SYNC ordnungsgemäß ausgerichtet ist, bevor Sie ihn verwenden.

Nutzung:

Verwenden Sie die integrierten Tasten gemäß der gewählten TastenKonfiguration:
Variante 1 – Taste 1: Licht | Taste 2: Licht + Laser
Variante 2 – Taste 1: Laser | Taste 2: Licht + Laser
Variante 3 – Taste 1: Licht + Laser | Taste 2: Licht
Variante 4 – Taste 1: Licht + Laser | Taste 2: Laser

Beachten Sie, dass die duale SYNCTaste eine leicht höhere Aktivierungsforce erfordert als die
StandardTaste.
Achten Sie darauf, dass Sie die Geräte nicht überlasten, indem Sie beide gleichzeitig aktivieren.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronischen Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem TAPS SYNC wenden Sie sich bitte an die zuständige
Kontaktstelle in Ihrem Land oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die korrekte Verwendung des TAPS SYNC in Ihrer Verantwortung liegen.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



TAPS SYNC Surefire/Laser 9" FDE Variant 2 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TAPS SYNC Surefire/Laser 9" FDE Variant 2. This Tactical Augmented Pressure Switch
(TAPS) is designed to enhance your control of weaponmounted electronics. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the TAPS SYNC by following all instructions. This product is designed for
use with weaponmounted lights and lasers.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to remedy the situation.
Online Shopping: When purchasing this product online, ensure you are buying from a reputable source that
complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children or vulnerable individuals. Ensure it
is stored safely out of reach.
EU Contact Point: For safety inquiries, contact your local EU authority or the retailer from whom you
purchased the product.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use may result in accidental discharge of lights or lasers.
Do not expose the TAPS SYNC to extreme environmental conditions beyond its specifications.
Ensure all connections are secure before use to prevent malfunction.

Avoiding Hazards:

Always check the functionality of the TAPS SYNC before operational use.
Use the product only as intended, following the specified button configurations.
Ensure that the product is mounted securely to the weapon rail.

AgeSpecific Warnings:

This product is not suitable for individuals under the age of 18.
Ensure that only trained and responsible individuals operate the device.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Ensure the weapon is unloaded and pointed in a safe direction.
Mount the TAPS SYNC directly onto the weapon’s rail system (M1913 Picatinny, KEYMOD, or MLOK).
Secure the mounting screws to ensure stability.
Connect the Surefire Light lead and MILStandard / Crane Laser Lead as appropriate.
Verify that all connections are secure and that the device is properly installed.

Usage:

The TAPS SYNC allows for simultaneous operation of lights and lasers.
Familiarize yourself with the button configurations: : Button1: Light | Button2: Light + Laser Variant 1

: Button1: Laser | Button2: Light + Laser : Button1: Light + Laser | Button2: Light Variant 2 Variant 3
: Button1: Light + Laser | Button2: LaserVariant 4

Use the SYNC button with an appropriate activation force. Note that it requires a slightly higher force
than standard buttons.
Ensure that the TAPS SYNC is used within its waterproof limits (1 meter for 30 minutes) when properly
installed.

Disposal Instructions
Dispose of the TAPS SYNC in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If unsure about disposal methods, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the TAPS SYNC, please reach out to your retailer or local EU authority for
assistance. Always keep the product manual accessible for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TAPS SYNC Surefire/Laser 9" FDE
Variant 2. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2. Este
dispositivo está diseñado para ofrecerte un control eficiente de tus luces y láseres montados en armas. Sin
embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guía te
proporcionará información esencial sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones sobre su instalación y
disposición.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de familiarizarte con todas las funciones del TAPS antes de usarlo. Lee
detenidamente todas las instrucciones y advertencias.
Verificación de Daños: Antes de cada uso, revisa el dispositivo en busca de daños visibles. No uses el
TAPS si está dañado.
Uso Apropiado: Este producto está diseñado exclusivamente para su uso con luces y láseres compatibles.
No lo uses para otros fines.
Almacenamiento Seguro: Guarda el TAPS en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso, lejos de la luz
directa del sol y de fuentes de humedad.
Mantenimiento Regular: Limpia el dispositivo regularmente y asegúrate de que las conexiones estén libres
de suciedad y residuos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Activación de Dispositivos: Al usar el TAPS, asegúrate de que los dispositivos conectados estén en
condiciones de funcionamiento. Activa los dispositivos de acuerdo con las configuraciones seleccionadas (ver
más abajo).
Uso en Condiciones Adversas: Aunque el TAPS es resistente al agua hasta 1 metro durante 30 minutos,
evita el uso en condiciones extremas que puedan comprometer su rendimiento.
Presión en los Botones: Ten en cuenta que el botón de función dual SYNC requiere una fuerza de
activación ligeramente mayor que el botón estándar de un solo dispositivo. Usa la fuerza adecuada para
evitar daños.
Evitar el Contacto con Agua: Si el dispositivo se sumerge en agua, retíralo inmediatamente y sécalo. No
intentes usarlo hasta que esté completamente seco.
Supervisión de Niños: Este producto no es un juguete. Mantén el TAPS fuera del alcance de los niños y
asegúrate de que solo los adultos capacitados lo usen.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Montaje:

Asegúrate de que el riel en el que vas a montar el TAPS sea compatible (M1913 Picatinny, KEYMOD o
MLOK).
Coloca el TAPS en el riel y asegúralo firmemente sin forzar.

Conexión de Dispositivos:

Conecta el cable de luz Surefire y el cable de láser MILStandard / Crane a los dispositivos
correspondientes.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Uso
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Configuración de Botones:

El TAPS SYNC está disponible en cuatro configuraciones de botones:
Variante 1 – Botón1: Luz | Botón2: Luz + Láser
Variante 2 – Botón1: Láser | Botón2: Luz + Láser
Variante 3 – Botón1: Luz + Láser | Botón2: Luz
Variante 4 – Botón1: Luz + Láser | Botón2: Láser

Activación:

Presiona el botón correspondiente para activar la luz o el láser según la configuración elegida.
Para activar ambos dispositivos simultáneamente, utiliza el botón de función dual SYNC.

Desactivación:

Presiona nuevamente el botón correspondiente para desactivar el dispositivo.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando el TAPS ya no sea necesario o esté dañado irreparablemente, elimínalo
de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el dispositivo en un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el TAPS SYNC, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas pautas para garantizar un
uso seguro y efectivo del TAPS SYNC.
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Guide de Sécurité pour le TAPS SYNC UNITY
TACTICAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le TAPS SYNC UNITY TACTICAL. Ce dispositif est conçu pour améliorer le contrôle de vos
équipements électroniques montés sur arme. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le TAPS SYNC est installé correctement selon les instructions fournies.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniquement des accessoires et des câbles recommandés par le fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dirigez jamais la lumière ou le laser vers des personnes ou des animaux.
Utilisez le TAPS SYNC uniquement dans des conditions appropriées et sécurisées.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes (températures très élevées ou très basses,
humidité excessive).
Ne placez pas le TAPS SYNC sur une arme chargée sans avoir vérifié que l'arme est en sécurité.
Soyez conscient de l'environnement lors de l'utilisation, en évitant les surfaces réfléchissantes qui pourraient
renvoyer la lumière ou le laser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant d'installer le TAPS SYNC.
Fixation:

Fixez le TAPS SYNC sur un rail standard (M1913 Picatinny, KEYMOD ou MLOK) sans utiliser
d'adaptateur de rail tiers.
Assurezvous que le produit est bien en place et ne bouge pas.

Connexion:
Connectez le fil de lumière Surefire et le fil de laser MILStandard / Crane selon les instructions du
fabricant.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées.

Utilisation

Pour activer les dispositifs, utilisez les boutons intégrés selon la configuration choisie.
Le bouton SYNC à double fonction nécessite une force d'activation légèrement supérieure à celle du bouton
standard à dispositif unique.
Assurezvous de ne pas bloquer les boutons lors de l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le TAPS SYNC avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des équipements électroniques.
Contactez votre municipalité pour des conseils sur le recyclage ou l'élimination appropriée des appareils
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TAPS SYNC, veuillez vous référer au point de
contact de l'UE indiqué sur l'emballage du produit ou dans la documentation fournie.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le TAPS SYNC de manière sûre et responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAPS SYNC
UNITY TACTICAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2.
Questo dispositivo è progettato per migliorare il controllo delle luci e dei laser montati su armi. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il TAPS SYNC solo su armi compatibili e seguendo le specifiche del produttore.
Non sovraccaricare il dispositivo con accessori non approvati.
Verifica regolarmente il funzionamento del dispositivo e la presenza di danni.
Quando utilizzi il pulsante SYNC, applica una forza di attivazione adeguata per garantire il funzionamento
corretto.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
Monta il TAPS SYNC sulla guida standard del settore (M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK) seguendo
le istruzioni del produttore.
Collega i cavi per luci e laser come indicato nella documentazione fornita.

Uso

Attiva il dispositivo premendo i pulsanti come indicato per la tua configurazione di pulsanti scelta.
Utilizza il pulsante SYNC per attivare simultaneamente i dispositivi collegati.
Se il dispositivo non funziona come previsto, interrompi l'uso e controlla per eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il TAPS SYNC nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per
ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TAPS SYNC UNITY TACTICAL.
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TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC
SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2
Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2 tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti laitteen kunto ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä TAPSkytkintä vain yhteensopivien laitteiden kanssa.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Ole varovainen, kun käytät laitetta pimeässä, jotta et vahingossa vahingoita itseäsi tai muita.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa sitä.
Huomioi, että kaksitoiminen SYNCpainike vaatii suuremman aktivointivoiman kuin normaali yksittäisen laitteen
painike.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä TAPSkytkin teollisuusstandardin rauteen (M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK).
Varmista, että kytkin on tukevasti paikallaan.
Liitä tarvittavat kaapelit (Surefire Light kaapeli ja MILStandard / Crane Laser Lead kaapeli).

Käyttö:

Käynnistä laitteet painamalla haluamaasi painiketta.
Käytä Variantti 1: Painike1: Valo | Painike2: Valo + Laser, tai muita vaihtoehtoja tarpeen mukaan.
Muista, että painikkeiden aktivointi vaatii eri voimaa, erityisesti SYNCpainikkeen kohdalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE
VARIANT 2 tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE
VARIANT 2

Introduktion
Tack för att du valt TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER. Denna produkt är utformad för
att ge säker och effektiv kontroll över vapenmonterade elektroniska enheter. För att säkerställa en trygg användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
TAPS SYNC är avsedd för användning med vapenmonterade lampor och lasrar. Använd endast kompatibla
enheter.
Undvik att trycka på knapparna med överdriven kraft, särskilt SYNCknappen, som kräver en något högre
aktiveringskraft.
Använd produkten endast under förhållanden som den är avsedd för, inklusive temperatur och fuktighet.
Se till att installationen är korrekt för att förhindra att produkten lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montera TAPS SYNC direkt på en branschstandard rail (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK).
Kontrollera att monteringen är säker och att inga tredjeparts railadaptrar behövs.
Anslut de inbyggda kablarna till de elektroniska enheterna (lampor och lasrar) enligt tillverkarens
instruktioner.

Användning

För att aktivera enheten, tryck på knappen som motsvarar den funktion du vill använda (Lampor eller
Lasrar).
Använd SYNCfunktionen för att avfyra båda enheterna samtidigt genom att trycka på SYNCknappen.
Observera att TAPS SYNC är vattentät ner till 1 meter i 30 minuter om den är korrekt installerad.

Avfallshanteringsinstruktioner
TAPS SYNC bör kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn komponenter om möjligt, och se till att miljövänliga metoder används för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER, vänligen
kontakta tillverkaren eller försäljningsstället där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och effektiv användning av TAPS SYNC.
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Návod k bezpečnému používání TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE
VARIANT 2

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné ovládání všech elektronických zařízení na vaší
zbrani. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a
příslušenství.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Při aktivaci zařízení se ujistěte, že jste v bezpečné vzdálenosti od ostatních osob.
V případě, že produkt přestane fungovat správně, okamžitě přestaňte s jeho používáním.
Neprovádějte žádné úpravy na zařízení, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Ujistěte se, že je produkt správně nainstalován a upevněn na lištu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zajistěte, aby byla zbraň vypnutá a zajištěná.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace

Připevněte TAPS SYNC na standardní lištu (M1913 Picatinny, KEYMOD nebo MLOK) podle pokynů
výrobce.
Ujistěte se, že je zařízení pevně uchyceno a nehybné.

Používání

Aktivujte zařízení stisknutím příslušného tlačítka.
Použijte tlačítko SYNC pro spuštění dvou zařízení současně.
V případě potřeby se seznamte s různými variantami tlačítek a jejich funkcemi.

Údržba

Pravidelně kontrolujte a čistěte zařízení, abyste zajistili optimální výkon.
Udržujte zařízení suché a chráněné před extrémními podmínkami.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu; zvažte recyklaci nebo předání na specializované sběrné místo.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a používání produktu, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržování těchto pokynů vám pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/LASER 9" FDE VARIANT 2. V případě jakýchkoli nejasností neváhejte vyhledat
další informace nebo pomoc. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


